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Nazev prace:
Endogenni opioidy a jejich fyziologicky vyznam

DX Prace je literarni resersi ve smyslu zvefejnénych pozadavku (pravidel).
[ ] Prace obsahuje navic i vlastni vysledky.

Cile prace (predmét reserse, pracovni hypotéza...)

Prace si klade za cil podat ptehlednou formou informace o opioidni signalizaci, s dirazem na
bliz$i charakterizaci opioidnich molekul (nejriznéjsi latky exogenniho i endogenniho ptivodu
pusobici jako antagonisté €1 antagonisté) a jejich receptori (MOR, KOR, DOR a NOR —
N/OFQ). Dale je pozornost soustiedéna na tlohu opioidni signalizace v ramci jednotlivych
fyziologickych systémil (kardiovaskularni, dychaci, travici, nervovy, atd.) a vliv podavani
opiatl na jejich fungovani.

Struktura (¢lenéni) prace:

Prace je standardné ¢lenéna do jednotlivych tematickych kapitol a podkapitol, véetné uvodu
a zavéru. Jednotlivé kapitoly a podkapitoly jsou v€novany popisu a pfiblizeni opioidd,
opioidnich receptort a jejich fungovani.

Jsou pouzité literarni zdroje dostatecné a jsou v praci spravné citovany?
Pouzil(a) autor(ka) v reSersi relevantni tidaje z literarnich zdroju?
Ano.

Pokud prace obsahuje (nadstandardn€) i vlastni vysledky, jsou tyto vysledky adekvatnim
zpisobem ziskany, zhodnoceny a diskutovany?
Préace neobsahuje vlastni vysledky, je pouze literdrnim piehledem.

Formalni urovei prace (obrazova dokumentace, grafika, text, jazykova troven):

Formalni uroveii préace je dobra a odpovida pozadavkiim na BP. Pouze bych doporucil
peclivéji si precist konecnou verzi kviili preklepiim ¢i podivnému slovosledu, ktery nékdy
vede k horsi srozumitelnosti (napt. na str.14 dole: ,,Receptory dostavaji své asto nazvy..).
Také obrazky a jejich popisy jsou n€kdy zaclenény do textu zplisobem, Ze neni jasné, kde
zaind a konci popis ¢i ndzev obrazku a kde vlastni text. (napft. obr. 6)

Splnéni cili prace a celkové hodnoceni:

Uvedena prace spliiuje jak formalni pozadavky kladené na bakaléaiskou préci, tak i vytycené
cile, kterymi bylo bliz$i piiblizeni opioidni signalisace u Zivocicht, predevsim savcu.
PtestoZe prace je psana srozumitelné, pfehledné a vécné spravné, doporucil bych vénovat
vEtsi péci praci s textem a s Ceskym jazykem. Predevsim preklady z anglictiny jsou obc¢as
pon¢kud nezdaftilé. Také formélni Groven citaci neni zcela odpovidajici.

Autorka vSak jasné ukézala, ze je schopna zachazet s odbornou, ptivodni i piehlednou

literaturou, rozpoznat a zpracovat ty nejpodstatnéjsi informace a uvést je do vlastniho
smysluplného textu. Praci doporucuji k piijeti.
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Otazky a pripominky oponenta:

Ptipominky:

V seznamu zkratek jsou vysvétlivky podavany bud’ anglicky, nebo ¢esky, bez ohledu na
puvod zkratky (napt. ACTH je rozvedena Cesky jako adrenokortikotropni hormon, kdezto
AMP cesko-angl. - adenosine monofosfat, jiné jen anglicky (GIRK) atd.

Nézvy enzymi jsou v ¢estin€ jednoslovné (proteinkinaza), pozor na jednotné psani koncovek
asa/aza — v praci se vyskytuje oboji

U psani ndzvl napi. hormont bych doporucil plné po€esténé formy, zvlasté za uziti ceského
sklonovani (str. 11 i jinde — prolaktinu misto prolactinu s ¢). Tento problém (anglického
psani) se vyskytuje i jinde, napt. v textu psano gamma misto ¢esky gama.

Cestinu bych doporuéil i u nazvii chemickych prvki a skupin — preklad z angliétiny by mél
byt pteklad, ne pfepis - na str. 16 ¢ast véty ,,Pfeména substituentu na piperidin nitrogenu z
methyl skupiny..” je krkolomna a téZko srozumitelnd, navic pro ,,nitrogen* mame cesky
nazev, jaky?

Zcela ujizdi format citaci — ten je v seznamu literatury rozdilny pro jednotlivé zdroje (nékde
mate celd kiestni jména, jinde inicialy, zkratky s teckami 1 bez, oddélené ¢arkami,
stfedniky,..). Ackoliv fadite citace dle abecedy, napt. praci Olson et al., 1997 tadite podle
prvniho pismene kiestniho jména, €ili ji 1ze nalézt pod G (Gayle Olson), tuto praci také mate
v seznamu dvakrat.

Otazky:

V kap. 3.1.3 jmenujete 5 hlavnich oblasti v mozku, kde se vyskytuji endogenni opioidy a
receptory. Na obr. 2 je jako takové misto zobrazena i mozkova kira, kterou v textu
nezminujete. Jak je to s opioidy a jejich receptory pravé v mozkové kiie?

Co to jsou o receptory, které v textu zmiflujete, ale nijak blize necharakterizujete?

Kde se vytvareji disulfidické mustky? Je to opravdu az béhem posledni faze uprav proteinu
ve vaccich smétujicich od t-GA? A jak to s nimi je u opioiddl, kdyz uz je v této souvislosti
zminujete?

Jak se cituji ucebnice/knihy? Citace Neuroscience, 2004 a podobné Principles of Neural
Science + vycet autorti/editora jsou nedostacujici.

Névrh hodnoceni skolitele nebo oponenta (znamka nebude soucasti zvetejnénych informaci)

[] vyborné [ ] velmi dobte [ |dobie [ ] nevyhovél(a)

Podpis skolitele/oponenta:

Instrukce pro vyplnéni:

e Prosime oponenty i Skolitele o co nejstruénéjsi a nejvystiznéjsi komentafe k jednotlivym bodim
(dodrzujte rozsah), tucné vyznacené rubriky jsou povinnou soucasti posudku.

e Pii posuzovani je nutno zohlednit pozadavky stanovené pro vypracovani bakalafskych praci — viz
interni pravidla na http://www.natur.cuni.cz/biologie/studium/bakalarske-studium

e Posudek se odevzdava (zasild) v elektronické podobé na adresu: iva@natur.cuni.cz (pro ucely
zvetejnéni na internetu), a dale podepsany v 1 vytisku (jako soucast protokolu o obhajob¢) na adresu:
Dr. Jan Moravec, Katedra fyziologie zivo¢ichi, Vini¢na 7, 128 44 Praha 2.




